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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 16672002,
annettu 19 péivind syyskuuta 2002,

neuvoston asetuksen (EY) N:o 1255/1999 soveltamista koskevista yksityiskohtaisista sidnnoistd
maito- ja maitotuotealan tuontijirjestelmin ja tariffikiintividen avaamisen osalta annetun asetuksen
(EY) N:o 2535/2001 muuttamisesta ja siitd poikkeamisesta

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon maito- ja maitotuotealan yhteisestd markki-
najdrjestelystd 17 pdivind toukokuuta 1999 annetun neuvoston
asetuksen (EY) N:o 1255/1999 (), sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna komission asetuksella (EY) N:o 509/2002 (%), ja
erityisesti sen 29 artiklan 1 kohdan,

ottaa huomioon eriistd yhteison tariffikiintioind annettavista
tiettyja maataloustuotteita koskevista myonnytyksistd ja Viron
kanssa tehdyssd Eurooppa-sopimuksessa vahvistettujen tiettyjen
maatalousmyonnytysten mukauttamisesta autonomisina siir-
tymdtoimenpiteind 27 pdivand kesikuuta 2002 annetun
neuvoston asetuksen (EY) N:o 1151/2002 () ja erityisesti sen 1
artiklan 3 kohdan,

ottaa huomioon yhteison tariffikiintioind annettavista tiettyja
maataloustuotteita koskevista myonnytyksista ja Liettuan kanssa
tehdyssd Eurooppa-sopimuksessa vahvistettujen tiettyjen maata-
lousmy6nnytysten mukauttamisesta autonomisena siirtymaétoi-
menpiteend 22 piivind heindkuuta 2002 annetun neuvoston
asetuksen (EY) N:o 1361/2002 (%) ja erityisesti sen 1 artiklan 3
kohdan,

ottaa huomioon yhteison tariffikiintioind annettavista tiettyjd
maataloustuotteita koskevista myonnytyksistd ja Latvian kanssa
tehdyssd Eurooppa-sopimuksessa vahvistettujen tiettyjen maata-
lousmyénnytysten mukauttamisesta autonomisena siirtymatoi-
menpiteend 22 piivind heindkuuta 2002 annetun neuvoston
asetuksen (EY) N:o 13622002 (°) ja erityisesti sen 1 artiklan 3
kohdan,

ottaa huomioon yhteison tariffikiintiind annettavista tiettyja
maataloustuotteita koskevista myonnytyksistd ja Unkarin Eu-
rooppa-sopimuksessa vahvistettujen tiettyjen maatalousmyon-
nytysten mukauttamisesta autonomisena siirtymétoimenpiteend
29 pdivand heindkuuta 2002 annetun neuvoston asetuksen (EY)
N:o 1408/2002 (°) ja erityisesti sen 1 artiklan 3 kohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)  Komission asetuksessa (EY) N:o 2535/2001 ('), sellaisena
kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o
1165/2002 (%), vahvistetaan muun muassa yhteison ja
erdiden Keski- ja Itd-Euroopan maiden vilisissd Euroop-
pa-sopimuksissa mdardttyjen maito- ja maitotuotealan
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tuontijarjestelmien soveltamista koskevat yksityiskoh-
taiset sddnnot. Se olisi muutettava asetuksissa (EY) N:o
1151/2002, (EY) N:o 1361/2002, (EY) N:o 1362/2002
ja (EY) N:o 1408/2002 sidddettyjen myonnytysten
taytintoonpanemiseksi.

(2)  Uudet kiintiot olisi avattava 1 pdivastd lokakuuta 2002
ja voimassa olevat kiinti6t olisi avattava uudelleen, jos
uusista myonnytyksistd johtuvat médrat ylittavit heiné-
kuussa 2002 avatut méarit. Koska asetuksessa (EY) N:o
2535/2001 sdddetyt tuontikiintiét on yleisesti avattu 1
pdivastd heindkuuta, on syytd sidtdid poikkeuksesta
tdman asetuksen 6, 12 ja 14 artiklan sddnnoksista.

(3)  Jotkut uusista kiintidistd koskevat rajoitettua maarad,
mistd syystd asetuksen (EY) N:o 2535/2001 13 artiklan 2
kohtaa ei voida soveltaa. Tdstd syystd kyseinen sdadnnos
olisi mukautettava.

(4)  Liitteessd I, sellaisena kuin se on entisessd sanamuodos-
saan ennen timin asetuksen voimaantuloa, olevassa 8 ja
9 osassa tarkoitettujen 1 pdivastd heindkuuta 2002
alkaen kdytettdvien todistusten nojalla tuotavien tuot-
teiden tuontitullit palautetaan yhteison tullikoodeksista
annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o 2913/92 sovel-
tamista koskevista sddnnoistd 2 pdivind heindkuuta
1993 annetun komission asetuksen (ETY) N:o 2454/
93 (), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna asetuk-
sella (EY) N:o 444/2002 (*°), 878—898 artiklan mukai-
sesti.

(5)  Tissd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat maidon ja
maitotuotteiden hallintokomitean lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan asetus (EY) N:o 2535/2001 seuraavasti:
1) Korvataan 5 artiklan b kohta seuraavasti:

"b) asetuksissa (EY) N:o 2290/2000, (EY) N:o 2433/2000,
(EY) N:o 2434/2000, (EY) N:o 2435/2000, (EY) N:o
2475/2000, (EY) N:o 2851/2000, (EY) N:o 1151/2002,
(EY) N:01361/2002, (EY) N:o 1362/2002 ja (EY) N:o
1408/2002 sdddetyt kiintiot,”
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2) Korvataan 13 artiklan 2 kohdan ensimmadinen alakohta seu-
raavasti:

"Todistushakemus voi koskea enintddn kymmenta prosenttia
6 artiklassa tarkoitetulle kuuden kuukauden ajalle vahviste-
tusta madrdstd, mutta sen on koskettava kuitenkin vahintddn
kymmenta tonnia.”

3) Korvataan I liitteessd olevan B osan 4, 7, 8 ja 9 kohta timin
asetuksen liitteen mukaisesti.

2 artikla

1. Poiketen siitd, mitd asetuksen (EY) N:o 2535/2001 6 artik-
lassa ja 14 artiklan 1 kohdassa sdddetddn, tuontitodistushake-
muksia voi 1 pdivan heindkuuta ja 31 pdivin joulukuuta 2002
koskevaa ajanjaksoa varten jattdd 1 pdivdn ja 10 piivan loka-
kuuta 2002 vilisend aikana mainitun asetuksen liitteessd I
olevan B osan 4, 7, 8 ja 9 kohdassa tarkoitetuista 1 pdivina
lokakuuta 2002 avatuista kiintioista.

Todistushakemus voi koskea enintddn kymmentd prosenttia 1
pdivand lokakuuta 2002 avatun kiintion maédrastd, mutta sen
on koskettava kuitenkin vdhintddn kymmentd tonnia.

2. Poiketen siitd, mitd asetuksen (EY) N:o 2535/2001 12
artiklassa sdddetdin, toimijat, jotka ovat jittdneet 1 pdivdn ja 10
pdivin heindkuuta 2002 vilisend aikana tuontitodistushake-
muksen, joka koskee jotakin mainitun asetuksen liitteessd I
olevan B osan 4, 7, 8 ja 9 kohdassa tarkoitetuista kiintioista,
voivat jittdd uuden hakemuksen samasta kiintiostd tdman
asetuksen mukaisesti.

3 artikla

T4mad asetus tulee voimaan 1 paivini lokakuuta 2002.

Asetuksen 1 artiklan 3 kohtaa sovelletaan 1 péivistd heindkuuta
2002, asetuksen (EY) N:o 2535/2001 liitteessd I olevan B osan
4 kohdassa mainittujen kiintididen 09.4776, 09.4777 ja
09.4778 avaamista lukuun ottamatta.

Tamd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jisenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 19 pdivand syyskuuta 2002.

Komission puolesta
Franz FISCHLER

Komission jdsen
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4. Unkarista periisin olevat tuotteet

Vuotuiset maarit

Vuotuinen korotus

O B PO B B Bt B
’ 1.7.2002—30.6.2003 . o 1.7:2003 alkaen
09.4775 0401 Vapaa 1300 227,5 422,5 650 130
0402
09.4776 0403 10 11—0403 10 39 Vapaa 50 — 25 25 10
0403 90 11—0403 90 69
09.4777 0404 Vapaa 50 — 25 25 10
09.4778 04051011 Vapaa 300 — 150 150 30
04051019
0405 10 30
040510 50
04051090
0405 20 90
040590 10
0405 90 90
09.4733 0406 Vapaa 4200 2100 — 2100 350
7. Virosta periisin olevat tuotteet
Vuotuiset maarat inen k
Kiintion CN-koodi Tavaran Kannettava tulli (tonneina) 1.7.2002 avatut 1.10.2002 avatut Miirit Vuotuinen korotus
k EG % itui tullist aarat (° ddrat 1.1.2003—30.6.2003
numero uvaus () (3) (% suosituimmuustullista) 17.2002—30.6.2003 madrit (°) madrd 1.7.2003 alkaen
09.4578 0401 Vapaa 800 400 — 400 150
09.4546 04021019 Vapaa 14 000 8 000 6 000 0
0402 21 19
09.4579 0403 10 11—0403 10 39 Vapaa 800 240 160 400 240
09.4580 0403 90 59 Vapaa 1120 560 — 560 210
0403 90 61
0403 90 63
0403 90 69
09.4547 04051011 Vapaa 4 800 2 400 — 2 400 900
04051019
09.4582 0406 10 Vapaa 1120 560 — 560 210
09.4581 0406 20 Vapaa 4000 1600 400 2000 1200
0406 30
0406 40

0406 90
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8. Latviasta perdisin olevat tuotteet

Vuotuiset madrat . K
Kiintién CN-koodi Tavaran Kannettava tulli (tonneina) 1.7.2002 avatut 1.10.2002 avatut Mairit Vuotuinen korotus
ki (3 % itui li adrat (3 ddrd 1.1.2003—30.6.2003
numero uvaus (1) () (% suosituimmuustullista) 17.2002—30.6.2003 madrit (%) madrat 1.7.2003 alkaen
09.4872 0401 Vapaa 200 — 100 100 20
09.4873 0402 Vapaa 3 800 2525 — 1275 0
09.4874 0403 10 11—0403 10 39 Vapaa 100 50 50 10
0403 90 11—0403 90 69
09.4551 04051011 Vapaa 2255 1127,5 — 1127,5 190
04051019
040510 30
0405 10 50
040510 90
0405 20 90
040590 10
0405 90 90
09.4552 0406 Vapaa 5000 1800 700 2500 500
9. Liettuasta periisin olevat tuotteet
Vuotuiset maarit .
Kiintion CNkoodi Tavaran Kannettava tulli (tonneina) 1.7.2002 avatut 1.10.2002 avatut Madrit Vuotuinen korotus
ki 1) % itui tullist adrat (3 adrat 1.1.2003—30.6.2003
numero uvaus (1) () (% suosituimmuustullista) 1.7.2002—30.6.2003 madrit (%) médrd 1.7.2003 alkaen
09.4862 0401 Vapaa 3000 — 1500 1500 300
09.4863 0402 Vapaa 6 350 3150 25 3175 635
09.4864 0403 10 11—0403 10 39 Vapaa 300 150 150 30
0403 90 11—0403 90 69
09.4865 0404 Vapaa 2 000 — 1000 1000 200
09.4866 04051011 Vapaa 2100 1050 — 1050 210
04051019
0405 10 30
040510 50
04051090
0405 20 90
040590 10
0405 90 90
09.4557 0406 Vapaa 7 200 3600 — 3600 600

(') Sen rajoittamatta, mitd yhdistetyn nimikkeiston soveltamissdinnoissi sanotaan, tavaran kuvaus on ohjeellinen ja suosituimmuusjirjestelmd maariytyy liitteen yhteydessi CN-koodin kattavuudella. Silloin kun ex CN-koodi on mekritty,
suosituimmuusjirjestelmd mairdytyy soveltamalla yhdessi CN-koodia ja vastaavaa tavaran kuvausta.

(3) Tdtd myonnytystd sovelletaan ainoastaan tuotteisiin, joille ei myonnetd vientitukia.
() Ennen timén asetuksen voimaantuloa sovellettujen kiintion numeroiden perusteella avatut madrit.
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